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ML COLLECTION

Manuel Larraga es una historia de superacion, perseverancia y de amor por la tapiceria.

Fundada en 1987 por Manuel Larraga y Rosaura Morata, ha logrado poco a poco ser una de las marcas mas destacadas
dentro del sector de alta decoracién y el mundo Contract con disefios confortables y elegantes que proporcionan calidez
al ambiente creando esa sensacion de “al fin en casa” alld donde quiera que se encuentre alguna de sus creaciones.

Cada dia mas interioristas, arquitectos y decoradores internacionales prescriben sus productos para crear espacios exclusivos.
Manuel Larraga ha conseguido crear una combinaciéon perfecta entre la fuerza que desprenden sus disefios y la delicadeza de
los pequenios detalles. Los rigurosos controles de calidad a los que son sometidos todos sus productos y una cuidadosa

seleccion de los materiales utilizados hacen de esta empresa una firma de calidad y confianza.

Actualmente tiene a su disposicion un gran equipo formado por profesionales con gran experiencia y jovenes ilusionados por
aprender el oficio y seguir aportando valor a través de la artesania.

Con la segunda generacion incorporada al negocio, la empresa siente una gran responsabilidad por seguir adaptandose a las
exigencias del mercado y ofrecer un producto duradero y sostenible.

Todo el equipo ML le da la bienvenida a este nuevo catalogo que representa toda su esencia: detalle, artesania, disefio y variedad
de estilos.

Manuel Larraga is a story of growth, perseverance and a love for
upholstery.

Founded in 1987 by Manuel Larraga and Rosaura Morata, it has gradually
become one of the lead-ing names in high-end décor and the Contract
world. The comfortable, elegant designs provide warmth to any setting,
creating that feeling of “good to be home” wherever you may find ML
creations.

It is becoming ever more common for international interior designers,
architects and decorators to prescribe ML products to create exclusive
spaces.

Manuel Larraga has managed to create a perfect combination between
the strength of the design and the delicacy of the little details. Rigorous
quality controls for all products and a careful selection of the materials
used make for a company that is synonymous with quality and trust.

The company comprises a great team made up of highly experienced
professionals and youngsters excited to be learning the trade and
continuing to add value through craftsmanship.

With the second generation now fully involved in the business,
the company feels a great respon-sibility to continue adapting to
market demands and to offer a durable and sustainable product.

The team is delighted to present this new catalogue that is quintessentially
ML: detail, craftsman-ship, design and a variety of styles.




Manuel Larraga est une histoire de dépassement, de persévérance et damour pour
la tapisserie.
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Fondée en 1987 par Manuel Larraga et Rosaura Morata, petit a petit, cette société est
devenue 'une des marques les plus distinguées du secteur de la haute décoration et
de I'univers Contract avec des designs confortables et élégants assurant une ambiance
chaleureuse en créant cette sensation d'étre enfin chez soi, ou que se trouvent ses

créations.

Jour apres jour, de plus en plus de décorateurs d'intérieur, d’architectes et de
concepteurs internationaux intégrent leurs produits pour créer des espaces exclusifs.

Manuel Larraga est parvenu a créer une combinaison parfaite entre la force que ses
designs transmettent et la délicatesse des petits détails. Les controles de qualité
rigoureux effectués sur ses produits et une sélection soignée des matériaux
employés ont fait de cette société une firme de qualité et de confiance.

Aujourd’hui, la société est forte dune grande équipe de professionnels tres
expérimentés et de jeunes enthousiastes qui souhaitent apprendre ce meétier
et continuer d’apporter de la valeur a travers l'artisanat.

A présent que la deuxiéme génération a rejoint I'entreprise, celle-ci a une forte
responsabilité pour continuer de s'adapter aux exigences du marché et de fournir
un produit perdurable et durable.

Toute 'équipe ML vous souhaite la bienvenue a ce nouveau catalogue qui affiche
toute son essence : détail, artisanat, design et variété de styles.
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Canapes




Nuestros sofas
Our sofas / Nos canapés

Zurich Plaza Box Jonah
p. 16 p. 24 p. 30 p. 38

Celta Julia June Izan
p. 42 p. 48 p. 54 p. 60

Tibet Zen New York Duomo
p. 66 p. 72 p. 78 p. 82
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Robert
p. 86

Chester
p. 102

Sofas cama
Sofa beds /
Canapés

convertibles

Oslo
p. 90

Arca
p. 106

Harry
p. 122

Alejandria
p. 94

Basilea
p. 110

Victor
p. 124

Laguna
p. 98

Grimaud
p. 114

Taylor
p. 128



ZURICH

Estructura de madera maciza con suspension de cinchas elasticas.

Almohadones de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg dureza intermedia.
Almohadones de respaldo en mezcla de pluma y fibra.

Estructura con brazos fijos, no desmontables.

Cojines laterales en espuma de poliuretano suave y fibra.

Zo6calo metalico disponible en acabados negro fumé, negro, canyon y efecto latonado.
Cojines decorativos no incluidos.

Opcion respaldo mas alto a 92 cm con soporte.

Solid wood frame with webbing straps suspension.

Seat cushions in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort.
Back cushions in a feather and polyester fibre mix.

Frame with fixed armrests.

Lateral cushions in soft polyurethane foam and fibre.

Metal base finished in smoky-black, black, canyon or brass.
Decorative cushions shown not included.

Option higher back cushions at 92 cm with support.

Structure en bois massif avec suspension de sangles élastiques.

Coussins d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté moyenne.
Coussins de dossier en mélange de plumes et fibre.

Structure avec accoudoirs fixes, non amovibles.

Coussins latéraux en mousse de polyuréthane douce et fibre.

Pietement métallique disponible en finition noir fumé, noir, canyon ou laiton.
Coussins décoratifs non fournis.

Option dossier plus haut a 92 cm avec support.




Vv Zurich

Sofas Moédulos con 1brazo Chaiselongue Moédulos rincén Medidas estandar
Sofas Module with 1 armrest Chaise longue Corner modules Standard dimensions
Canapés Modules avec 1 accoudoir Méridienne Modules d’angle Mesures standard
ZURI 4P ZURI 2P ZURI 3PBI ZURI 3PBD ZURI CH108BI ZURI CH108BD ZURI190RI ~ ZURI 190RD 98
L} L 194 194 108 108 190 190 _ 62
! ‘ ' L ' \ I I T Ji 4{ \ \ \ \
] ] . ; ] 1 . -
no
ﬂ n ﬁ ZURI 2PBI ZURI 2PBD ZURI RR
154 154 ZURI CHSB 98
ZURI 3P ZURI 1P
N N — ]
== = ,
ZURI 120BI ZURI 120BD e
215 125
120 120 Pouf
Pouf
Pouf
Modulos sin brazos
Module without armrests
R ZURI P98
Modules sans accoudoirs
98
ZURI 174SB ZURI 87SB ©
oo

174 87

1 B

A Conjunto formado por dos butacas SURF (ver p.183), sofa
ZURICH referencia ZURI 3P y pouf SIMO R (ver p.259).
Here: set comprising two chairs SURF (see p.183), ZURICH
sofa reference ZURI 3P and SIMO R pouf (see p.259).
Ensemble deux fauteuils SURF (voir p.183), canapé ZURICH
référence ZURI 3P et pouf SIMO R (voir p.259).

Opcional respaldo mas alto

a 92 cm con soporte

Optional higher back cushions
at 92 cm with support

Option dossier plus haut
a 92 cm avec support

— 18 — — 19 —




VW Acabados metalicos estandar para sofa Ziirich
Standard metal finishes for the Ziirich sofa
Finitions métal standard pour canapé Ziirich

Negro fumé Negro Canyon Efecto latonado
Smoky-black Black Canyon Brass effect
Noir fumé Noir Canyon Effet laiton

— 20 — — 21 —




Ambiente de la foto superior formado por rinconera compuesta
por ZURI CH108BI, ZURI 174SB y ZURI CH108BD Yy sillon LORIEN
(ver p.138). Ambiente de la foto inferior formado por rinconera
compuesta por ZURI CH108BD, ZURI 87SB y ZURI CHSB vy sillon
NOR (ver p.155).

Top left: a cornersofa comprising ZURI CH108BI, ZURI 174SB and
ZURI CH108BD and a LORIEN armchair (see p.138).

Bottom left: a cornersofa comprising ZURI CH108BD, ZURI 87SB
and ZURI CHSB and a NOR armchair (see p.155).

Dans la photo supérieure, ensemble canapé d’angle composé de
ZURI CH108BI, ZURI 174SB et ZURI CH108BD et fauteuil LORIEN
(voir p.138). Dans la photo inférieure, ensemble canapé d’angle
composé de ZURI CH108BD, ZURI 87SB et ZURI CHSB et fauteuil
NOR (voir p.155).

Ambiente formado por sofas ZURICH de
215 cm y butaca BERNARD (ver p.153).
Below: set comprising ZURICH 215 cm sofas
and a BERNARD armchair (see p.153).
Ensemble canapés ZURICH 215 cm et
fauteuil BERNARD (voir p.153).



PLAZA

Estructura de madera maciza con suspension combinada de cinchas elasticas y muelles Zig Zag.
Almohadones de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg dureza intermedia.
Almohadones de respaldo en mezcla de pluma y fibra.

Estructura con brazos desmontables.

Pequenas patas de madera barnizada en wengué.

Cojines decorativos no incluidos.

Opcidén respaldo mas alto a 95 cm con soporte.

Solid wood frame with a webbing straps + Zig Zag spring suspension.
Seat cushions in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort.
Back cushions in a feather and polyester fibre mix.

Frame with detachable armrests.

Small wenge-varnished wood legs.

Decorative cushions shown not included.

Optional higher back cushions at 95 cm with support.

Structure en bois massif avec suspension combinée de sangles élastiques et ressorts No-sag.
Coussins d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté moyenne.

Coussins de dossier en mélange de plumes et fibre.

Structure avec accoudoirs amovibles.

Petits pieds en bois verni wengé.

Coussins décoratifs non fournis.

Option dossier plus haut a 95 cm avec support.




v Plaza

Soféas Moédulos con 1brazo Chaiselongue Médulos rincén Medidas estandar
Sofas Module with 1 armrest Chaise longue Corner modules Standard dimensions
Canapés Modules avec 1 accoudoir Méridienne Modules d’angle Mesures standard
PLAZ 4P PLAZ 2P PLAZ 4PBI PLAZ 4PBD PLAZ CH108BI = PLAZ CH108BD PLAZ RR PLAZ RC 100

ﬂ;};ﬁ ﬂ;l;h 220 220 108 108 100 130 62

— — I = s I N
‘ ‘ ‘ ‘ % % e e .
240 175 al a % % S
Do
PLAZ 3PBI  PLAZ 3PBD
PLAZ CH90BI  PLAZ CH90BD
195 195 Pout
PLAZ 3P PLAZ 1P 90 90
[ I I ] y Pouf
] [ ~ _ Pouf
== = 2 2
PLAZ 2PBI  PLAZ 2PBD
215 105 PLAZ P100
155 155 PLAZ TI PLAZ TD 100
— ] 135 135 =
[=)
— —
PLAZ 120BI  PLAZ120BD
120 120 PLAZ CI PLAZ CD
L\ ‘J 190 190

001
100

140
ovl

-

Moédulos sin brazos
Module without armrests
Modules sans accoudoirs

)

PLAZ 100SB

100

A Conjunto formado por dos butacas VILMA con casquillos
(ver p.181), sofa PLAZA referencia PLAZ 4P y sofa modular
compuesto por PLAZ 120BI y PLAZCD.

This page: set comprising two VILMA chairs with metal
casing (see p.181), PLAZA sofa reference PLAZ 4P and
modular sofa comprising PLAZ 120BI and PLAZ CD.

Ensemble deux fauteuils VILMA avec sabots (voir p.181),

canapé PLAZA référence PLAZ 4P et canapé modulaire
composé de PLAZ 120BI et PLAZ CD.




v Conjunto formado por butaca VILMA con patas metalicas
(ver p.181) y PLAZA formada por PLAZ 4PBI y PLAZ CD.

Set comprising VILMA armchair with metal legs (see p.181)
and PLAZA comprising PLAZ 4PBI and PLAZ CD.

Ensemble fauteuil VILMA avec pieds métalliques (voir p.181)
et PLAZA composé de PLAZ 4PBI et PLAZ CD.

A Rinconera PLAZA con respaldos altos con soporte.
PLAZA cornersofa with higher back cushions and support.

Canapé d’'angle PLAZA avec dossiers hauts avec support.




BOX

Estructura de madera maciza con suspension combinada de cinchas elasticas y muelles Zig Zag.
Almohadones de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg dureza intermedia.

Almohadones de respaldo en mezcla de pluma y fibra.

Estructura con brazos desmontables.

Patas en madera barnizada. Opcién con zécalo de madera barnizado o con zo6calo en acero inoxidable.
Opcional con estructura desenfundable.

Solid wood frame with a webbing straps + Zig Zag spring suspension.

Seat cushions in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort.

Back cushions in a feather and polyester fibre mix.

Frame with detachable armrests.

Varnished wood legs. Optional: varnished wood base or stainless-steel base.
Optional frame with removable cover.

Structure en bois massif avec suspension combinée de sangles ¢élastiques et ressorts No-sag.
Coussins d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté moyenne.

Coussins de dossier en mélange de plumes et fibre.

Structure avec accoudoirs amovibles.

Pieds en bois verni. Option avec pietement en bois verni ou en acier inoxydable.

Option avec structure déhoussable.



v Box

Sofas Médulos con 1 brazo Chaiselongue Moédulos rincon Medidas estandar | |
Sofas Module with 1 armrest Chaise longue Corner modules Standard dimensions
Canapés Modules avec 1 accoudoir Méridienne Modules d’angle Mesures standard
BOX 4P BOX 2P BOX 3PBI BOX 3PBD BOX CH108BI BOX CH108BD BOX 3PRI BOX 3PRD 100
F% F% 195 195 108 108 195 195 58 — T —
i i 5 = \ | | \ " 0 BOX estandar con patas en madera barnizada BOX con zo6calo en acero inoxidable BOX con zo6calo de madera barnizada
240 175 a & % 2 . . . . . . .
{‘é’ < Standard BOX with varnished wood legs BOX with base in stainless steel BOX with varnished wood base
I I -
\ \ BOX 3PBIC — BOX 3PBDC BOX 2PRI BOX 2PRD BOX standard avec pieds en bois verni BOX avec piétement en acier inoxydable BOX avec piétement en bois verni
BOX CH90BI BOX CH90BD
195 195 155 155
BOX 3P BOX 1P | : 90 90 : :
= = DEEE
BOX 2PBI BOX 2PBD BOX RR
215 105 v BOX compuesto por BOX 3PBIC, BOX 3PRD, BOX 120SB y
‘ — 155 155 BOX CI BOX CD 100 BOX P100.
i i 170 170 Hi BOX comprising BOX 3PBIC, BOX 3PRD, BOX 120SB and
- ) : _ BOX P100.
vl ul
BOX 2PBIC  BOX 2PBDC ” * BOX composé de BOX 3PBIC, BOX 3PRD, BOX 120SB et
BOX P100.
155 155 Pouf OXPI00
JR_S s A JR_S s AN BOX II BOX ID
Pouf
[ [
L 7J 200 200 Pouf
g 2
BOX 140BI BOX 140BD BOX P100
140 140 100,
- - BOX TI BOX TD
‘a
(=}
138 138
e Tk
BOX 1PBI BOX 1PBD © e BOX P88
88
108 108

Modulos sin brazos
Module without armrests
Modules sans accoudoirs

BOX 176SB BOX 120SB

176 120

BOX 88SB

88

=




A pox compuesto por BOX 3PBIC, BOX P100 y BOX 3PBDC.
BOX comprising BOX 3PBIC, BOX P100 and BOX 3PBDC.
BOX composé de BOX 3PBIC, BOX P100 et BOX 3PBDC.

A Conjunto formado por BOX compuesto por BOX 1PBD,
BOX 88SB y BOX TI, butaca TOKYO (ver p.159) y BOX ID.

Set comprising BOX including BOX 1PBD, BOX 88SB and
BOX TI, TOKYO chair (see p.159) and BOX ID.

Ensemble BOX composé de BOX 1PBD, BOX 88SB et
BOX TI, fauteuil TOKYO (voir p.159) et BOX ID.
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Ambiente formado por dos sofas BOX 4P. A Ambiente formado por rinconera compuesta de BOX 120SB,

This page: set comprising two BOX 4P sofas. BOX 3PRD, BOX P100 y BOX 2PBDC y butaca BERNARD (ver p.153).

Ensemble canapés BOX 4P. This page: set comprising cornersofa including BOX 120SB, BOX 3PRD,

BOX P100 and BOX 2PBDC and BERNARD armchair (see p.153).

Ensemble canapé d’angle composé de BOX 120SB, BOX 3PRD,
BOX P100 et BOX 2PBDC et fauteuil BERNARD (voir p.153).




JONAH

Estructura de madera maciza con suspension combinada de cinchas elasticas y muelles Zig Zag.
Almohadones de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg dureza intermedia.
Almohadones de respaldo en mezcla de pluma y fibra.

Estructura con brazos fijos, no desmontables.

Zocalo de madera barnizado.

Solid wood frame with a webbing straps + Zig Zag spring suspension.
Seat cushions in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort.
Back cushions in a feather and polyester fibre mix.

Frame with fixed armrests.

Varnished wood base.

Structure en bois massif avec suspension combinée de sangles élastiques et ressorts No-sag.
Coussins d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté moyenne.

Coussins de dossier en mélange de plumes et fibre.

Structure avec accoudoirs fixes, non amovibles.

Pietement en bois verni.




v Jonah

Sofas Modulos con 1brazo Chaiselongue Modulos rincon Medidas estandar
Sofas Module with 1 armrest Chaise longue Corner modules Standard dimensions
Canapés Modules avec 1 accoudoir Méridienne Modules d’angle Mesures standard
JONA 4P JONA 2P JONA 3PBI JONA 3PBD JONA CH110BI JONA CH110BD JONA RR 100

[

\
240 180 I i & 8 3 ‘a a 3
JONA 2PBI JONA 2PBD
165 165 JONA CH90BI JONA CH90BD
JONA 3P JONA 1P ‘ ‘
J L 90 90
= ==
JONA 120BI JONA 120BD e e
220 100

1 I —

|

JONA 1PBI JONA 1PBD

90

Ji

Bi)’
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CELTA

Estructura de madera maciza con suspension combinada de cinchas elasticas y muelles Zig Zag.
Almohadones de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg dureza intermedia.
Almohadones de respaldo en mezcla de fibras suaves.

Estructura con brazos fijos, no desmontables.

Patas metélicas en negro, cromadas o en madera barnizada.

Cojines decorativos no incluidos.

Solid wood frame with a webbing straps + Zig Zag spring suspension.
Seat cushions in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort.
Back cushions in a soft fibre mix.

Frame with fixed armrests.

Legs in black metal, chrome plate or varnished wood.

Decorative cushions shown not included.

Structure en bois massif avec suspension combinée de sangles élastiques et ressorts No-sag.
Coussins d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté moyenne.

Coussins de dossier en mélange de fibres doux.

Structure avec accoudoirs fixes, non amovibles.

Pieds meétalliques noir, chromés ou en bois verni.

Coussins décoratifs non fournis.
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v Celta

v Rinconera CELTA formada por CELT 105CHBI,

Sofas Médulos con 1brazo Chaiselongue Médulos rincén Medidas estandar CELT 192SB, CELT P90 y CELT 3PBD. R e <

Sofas Module with 1 armrest Chaise longue Corner modules Standard dimensions o

Canapés Modules avec 1 accoudoir Méridienne Modules d’angle Mesures standard CELTA cornersofa comprising CELT 105CHBI, l L ‘J |
CELT 192SB, CELT P90 and CELT 3PBD. AN =3 - J = : = :

CELT 4P CELT 2P CELT 3PBI CELT 3PBD CELT CH105BI CELT CH105BD CELT RR 92 Canapé d’angle composé de CELT 105CHBI, N
58 CELT 192SB, CELT P90 et CELT 3PBD.
% % 201 201 105 105 92

II
240 170 g g & N .2 ®
w
CELT 2PBI CELT 2PBD
161 161 Pouf
CELT 3P CELT 1P Moédulos sin brazos Pouf
. Pouf
Module without armrests
% % Modules sans accoudoirs
CELT 120BI CELT 120BD CELT P90
— 20 2 CELT 192SB CELT 100SB 9%

@ H — — _ 192 100 D{g
= = 1 O

/// /// ///
) / ) / //
\ \ \
\\\\ /,/ \\\\ \\\\
CELTA con pata metalica negra CELTA con pata cromada CELTA con pata de madera barnizada
CELTA with black metal legs CELTA with chrome-plated legs CELTA with varnished wood legs
CELTA avec pieds métalliques noir CELTA avec pieds chromés CELTA avec pieds en bois verni
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A Conjunto formado por butaca EMMA (ver p.163) y } Conjunto formado por
CELTA formada por CELT 3PBI, CELT P90 y CELT 105CHBD. butaca TOKYO (ver p.159)
Set comprising EMMA armchair (see p.163) and CELTA, y sofa CELT 3P.
comprising CELT 3PBI, CELT P90 and CELT 105CHBD. Set comprising TOKYO
Ensemble fauteuil EMMA (voir p.163) et CELTA composé armchair (see p.159)
de CELT 3PBI, CELT P90 et CELT 105CHBD. and CELT 3P sofa.

Ensemble fauteuil TOKYO
(voir p.159) et canapé
CELT 3p.




JULIA

Estructura de madera maciza con suspension combinada de cinchas elasticas y muelles Zig Zag.
Almohadones de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg dureza intermedia.
Almohadones de respaldo en mezcla de pluma y fibra.

Estructura con brazos fijos, no desmontables.

Patas metélicas en negro, cromadas o en madera barnizada. Opcional con z6calo metalico en
acero inoxidable.

Cojines decorativos no incluidos.

Solid wood frame with a webbing straps + Zig Zag spring suspension.

Seat cushions in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort.

Back cushions in a feather and polyester fibre mix.

Frame with fixed armrests.

Legs in black metal, chrome plate or varnished wood. Optional: base in stainless steel.
Decorative cushions shown not included.

Structure en bois massif avec suspension combinée de sangles élastiques et ressorts No-sag.
Coussins d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté moyenne.

Coussins de dossier en mélange de plumes et fibre.

Structure avec accoudoirs fixes, non amovibles.

Pieds métalliques noir, chromés ou en bois verni. Option avec pietement métallique en acier
inoxydable.

Coussins décoratifs non fournis.



v Julia

Sofas
Sofas
Canapés

JULI 4P

=

JULI 2P

I

F a3

240

170

1

5

JULI 3P

==

210

1

JULI 1P

e I

Modulos con 1brazo
Module with 1 armrest
Modules avec 1 accoudoir

JULI 195BI

195

[

JULI 155BI

155

=

JULI 135BI

135

JULI 115BI

15

—

JULI 195BD

195

|

JULI 155BD

155

=

JULI 135BD

135

JULI 115BD

115

=

Chaiselongue
Chaise longue
Méridienne

JULI CH100BI JULI CH100BD

100 100

e [

JULI CH90BI  JULI CH90BD

081
081

90 90

e O

Moédulos sin brazos
Module without armrests
Modules sans accoudoirs

= =
(=2} (=2}
(=} (=}

JULI'180SB

180

JULI 90SB

90

=

Modulos rincon
Corner modules
Modules d’angle

JULIRR

100

Pouf
Pouf
Pouf

JULI P100

100

001

JULIA con pata metéalica negra

JULIA with black metal legs

Medidas estandar ) ) )
JULIA avec pieds en métal noir

Standard dimensions
Mesures standard
100
59
& L"\? g |a
r il
JULIA con pata cromada
JULIA with chrome-plated legs
JULIA avec pieds chromés
JULI P80
80

001

L]l

JULIA con z6calo metélico en acero inoxidable
JULIA with metal base in stainless steel

JULIA avec pietement métallique en acier
inoxydable

JULIA con pata de madera barnizada
JULIA with varnished wood legs

JULIA avec pieds en bois verni




A Conjunto formado por butacas CONDE (ver p.171) y

sofas JULI 3P.

Set comprising CONDE armchairs (see p.171) and

JULI 3P sofas.

Ensemble fauteuils CONDE (voir p.171) et canapés

JULI 3P.

A Conjunto formado por butaca LUKE (ver p.169) y

sofas JULI 4P.

Set comprising LUKE armchair (see p.169) and

JULI 4P sofas.

Ensemble fauteuil LUKE (voir p.169) et canapés

JULI 4P.



JUNE

Estructura de madera maciza con suspension combinada de cinchas elasticas y muelles Zig Zag.
Almohadones de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg dureza intermedia.
Almohadones de respaldo en mezcla de pluma y fibra.

Estructura con brazos desmontables.

Patas metélicas negras, cromadas o en madera barnizada.

Cojines decorativos no incluidos.

Solid wood frame with a webbing straps + Zig Zag spring suspension.
Seat cushions in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort.
Back cushions in a feather and polyester fibre mix.

Frame with detachable armrests.

Metal legs in black, chrome plate. or varnished wood.

Decorative cushions shown not included.

Structure en bois massif avec suspension combinée de sangles ¢élastiques et ressorts No-sag.
Coussins d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté moyenne.

Coussins de dossier en mélange de plumes et fibre.

Structure avec accoudoirs amovibles.

Pieds meétalliques en noir, chromés ou en bois verni.

Coussins décoratifs non fournis.

— 54 — — 55 —



v June

Sofas

Sofas

Canapés

JUNE 4P JUNE 2P
240 170

| I | | I

|

JUNE 3P JUNE 1P
210 90

1

|

Modulos con 1brazo
Module with 1 armrest
Modules avec 1 accoudoir

JUNE 3PBI JUNE 3PBD
201 201

i I I i

I \ \ |

JUNE 2PBI JUNE 2PBD
161 161

JUNE 140BI JUNE 140BD
140 140

:{

-

W

Chaiselongue

Chaise longue

Méridienne

JUNE CHI105BI  JUNE CH105BD

105 105

=,

081
081

JUNE CH85BI  JUNE CH85BD

85 85

091
091

Modulos rincon
Corner modules
Modules d’angle

JUNE RR

92

jﬁ

Medidas estandar
Standard dimensions
Mesures standard

92

56

87
44

JUNE con pata metalica negra
JUNE with black metal legs

JUNE avec pieds meétalliques en noir

JUNE con pata cromada
JUNE with chrome-plated legs

JUNE avec pieds chromés

JUNE con pata de madera barnizada
JUNE with varnished wood legs

JUNE avec pieds en bois verni

SS

L




v Conjunto formado por butaca JOHN 1PG (ver p.141), butacas
LUCI 1P (ver p.148) y sofa JUNE 4P con patas de madera.
Set comprising JOHN 1PG armchair (see p.141), LUCI 1p
armchairs (see p.148) and JUNE 4P sofa with wood legs.
Ensemble fauteuil JOHN 1PG (voir p.141), fauteuils LUCI 1P
(voir p.148) et canapé JUNE 4P avec pieds en bois.

IHI

1111]

|
!

.

i At

r

A Conjunto formado por dos poufs HUGO LISO (ver p.257)
y dos sofas JUNE con patas metalicas negras.
Set comprising two HUGO LISO poufs (see p.257)
and two JUNE sofas with black metal legs.

Ensemble deux poufs HUGO LISO (voir p.257)
et deux canapés JUNE avec pieds métalliques en noir.
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[ZAN

Estructura de madera maciza con suspension combinada de cinchas elasticas y muelles Zig Zag.
Almohadon de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg dureza intermedia.

Cojines de respaldo incluidos segtn indicado en croquis, en mezcla de pluma y fibra.
Estructura con brazos desmontables.

Patas no visibles con funda hasta el suelo.

Completamente desenfundable.

Opcional tapizado fijo con patas vistas de madera barnizada.

Solid wood frame with a webbing straps + Zig Zag spring suspension.
Seat cushion in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort.
Back cushions included (containing a feather and polyester fibre mix).
Frame with detachable armrests.

Floor-length cover over legs.

Completely removable cover.

Optional: non-detachable upholstery with visible varnished wood legs.

Structure en bois massif avec suspension combinée de sangles élastiques et ressorts No-sag.
Coussin d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté moyenne.

Coussins de dossier fournis comme indiqué dans les croquis, en mélange de plumes et fibre.
Structure avec accoudoirs amovibles.

Pieds invisibles avec housse jusquau sol.

Complétement déhoussable.

Option tapissé fixe avec pieds visibles en bois verni.
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v Izan

Sofas
Sofas
Canapés
IZAN 4P 1ZAN 2P
! | l
240 170
IZAN 3P 1ZAN 1P
= 5
[
210 90

]

Medidas estandar
Standard dimensions
Mesures standard

90

92

56

44

L

IZAN estandar patas no visibles con
funda hasta el suelo
Standard IZAN with floor-length cover
over legs
IZAN standard avec pieds

invisibles et housse jusqu’au sol

IZAN opcion tapizado fijo con patas
vistas de madera barnizada
IZAN option with non-detachable upholstery
with visible varnished wood legs
IZAN option tapissé fixe avec pieds
visibles en bois verni

A Conjunto formado por dos chaiselongue MUNIA
(ver p.197) y sofa IZAN 240 cm.
Set comprising two MUNIA chaise longues (see p.197)

and IZAN 240 cm sofa.
Ensemble deux méridiennes MUNIA (voir p.197)

et canapé IZAN 240 cm.
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TIBET

Estructura de madera maciza con suspension combinada de cinchas elasticas y muelles Zig Zag.
Almohadones de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg suave.

Almohadones de respaldo en mezcla de fibras suaves.

Estructura con brazos fijos, no desmontables.

Cojines decorativos no incluidos.

Completamente desenfundable.

Solid wood frame with a webbing straps + Zig Zag spring suspension.
Seat cushions in polyurethane foam, density 35 kg, soft.

Back cushions in a soft fibre mix.

Frame with fixed armrests.

Decorative cushions shown not included.

Completely removable cover.

Structure en bois massif avec suspension combinée de sangles élastiques et ressorts No-sag.
Coussins d’assise en mousse de polyuréthane douce densité 35 kg.

Coussins de dossier en mélange de fibres douces.

Structure avec accoudoirs fixes, non amovibles.

Coussins décoratifs non fournis.

Complétement déhoussable.



v Tibet

Sofas Moédulos con 1brazo Chaiselongue Moédulos rincén Medidas estandar
Sofas Module with 1 armrest Chaise longue Corner modules Standard dimensions
Canapés Modules avec 1 accoudoir Méridienne Modules d’angle Mesures standard
TIBE 4P TIBE 2P TIBE 4PBI TIBE 4PBD TIBE CH120BI TIBE CH120BD TIBE 3PRI TIBE 3PRD 92
% % 230 230 120 120 200 200 60
\ I I T \ \ \ ]
L] L 3 3 ] |
240 170 8 ]
[o>) vl
e |2
TIBE 3PBI TIBE 3PBD TIBE RR ‘m
TIBE CH105BI TIBE CH105BD
200 200 92
TIBE 3P TIBE 1P 105 105 F
== = e I
(=} o
TIBE 2PBI TIBE 2PBD
210 95 Pouf
160 160 ou
FH B & 25
Pouf
Moédulos sin brazos
Section without armrests
TIBE 140BI TIBE 140BD Modules sans accoudoirs TIBE P92
92
e e TIBE 100SB
] 1 ;
100

} En la fotografia superior, conjunto formado por dos
butacas ORLY A1P (ver p.167) y dos sofas TIBE 3P.
En la fotografia inferior, conjunto formado por rinconera
TIBET compuesta de TIBE 4PBI y TIBE CHI120BD y una
butaca SURF (ver p.183).

Top right: set comprising two ORLY AlP chairs

(see p.167) and two TIBE 3P sofas.

Bottom right: set comprising TIBET cornersofa

\ including TIBE 4PBI and TIBE CH120BD and a SURF
chair (see p.183).

—— Sur la photo supérieure, ensemble deux fauteuils
ORLY AI1P (voir p.167) et deux canapés TIBE 3P.
Dans la photo inférieure, ensemble canapé d’angle
composé de TIBE 4PBI et TIBE CH120BD et fauteuil
SURF (voir p.183).
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ZEN

Estructura de madera maciza con suspension combinada de cinchas elasticas y muelles Zig Zag.
Almohadon de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg dureza intermedia.
Almohadones de respaldo en mezcla de pluma y fibra.

Estructura con brazos desmontables.

Patas en madera barnizada.

Solid wood frame with a webbing straps + Zig Zag spring suspension.
Seat cushion in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort.
Back cushions in a feather and polyester fibre mix.

Frame with detachable armrests.

Varnished wood legs.

Structure en bois massif avec suspension combinée de sangles élastiques et ressorts No-sag.
Coussin d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté moyenne.

Coussins de dossier en mélange de plumes et fibre.

Structure avec accoudoirs amovibles.

Pieds en bois verni.
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v Zen

Sofas Moédulos con 1brazo Chaiselongue Moédulos rincén Medidas estandar v Conjunto formado por butaca VILMA (ver p.181) y rinconera
Sofas Module with 1 armrest Chaise longue Corner modules Standard dimensions ZEN compuesta por ZEN P100, ZEN 3PSB y ZEN CH108BD.
Canapés Modules avec 1 accoudoir Méridienne Modules d’angle Mesures standard

Set comprising VILMA chair (see p.181) and ZEN cornersofa
including ZEN P100, ZEN 3PSB and ZEN CH108BD.

Ensemble fauteuil VILMA (voir p.181) et canapé d’angle ZEN

ﬂ;ﬁ ﬂ;ﬁ 220 220 110 110 100 59 composé de ZEN P100, ZEN 3PSB et ZEN CH108BD.
[ |
240 180 Ji F

ZEN 4P ZEN 2P ZEN 4PBI ZEN 4PBD ZEN CHI10BI  ZEN CH110BD ZEN RR 100

081
081
S
0oL

44

82

ZEN 3PBI ZEN 3PBD
ZEN CH90BI ZEN CH90BD
200 200 Sofa DAY-BED e —
ZEN 3P ZEN 1P : : 90, 90 . DAY-BED Sofa e—
Canapé DAY-BED -_——————
== & e Iz
(=} (=)
220 1o ZEN 2PBI ZEN 2PBD ZEN DAY180 ZEN DAY130
160 160 7EN TI 7EN TD 180 130
[ [ [ |
135 135 5 5
1l ul
— —
ZEN 120BI ZEN 120BD
120 120
Pouf
Moédulos sin brazos Pouf
Module without armrests Pouf
Modules sans accoudoirs
ZEN 1PBI ZEN 1PBD
90 90 ZEN P100

ZEN 3PSB

100
180

001

A
3

il







NEW YORK

Estructura de madera maciza con suspension combinada de cinchas elasticas y muelles Zig Zag.
Almohadones de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg dureza intermedia.
Almohadones de respaldo en mezcla de pluma y fibra.

Estructura con brazos fijos, no desmontables.
Patas en madera barnizada.
Cojines decorativos no incluidos.

Solid wood frame with a webbing straps + Zig Zag spring suspension.
Seat cushions in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort.
Back cushions in a feather and polyester fibre mix.

y Frame with fixed armrests.

Ve Varnished wood legs.

% Decorative cushions shown not included.

; Structure en bois massif avec suspension combinée de sangles ¢élastiques et ressorts No-sag.
4 Coussins d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté moyenne.

Coussins de dossier en mélange de plumes et fibre.

Structure avec accoudoirs fixes, non amovibles.

Pieds en bois verni.

l Coussins décoratifs non fournis.
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v New York

Soféas Modulos con 1 brazo Chaiselongue Médulos rincon Medidas estandar
Sofas Module with 1 armrest Chaise longue Corner modules Standard dimensions
Canapés Modules avec 1 accoudoir Méridienne Modules d’angle Mesures standard
NEWY 4P NEWY 2P NEWY 3PBI NEWY 3PBD NEWY CH110BI NEWY CH110BD NEWY RR 100
b E{ h ﬂ 205 205 110 110 100 65
L ] L ]
\ \
I |0 Ik [k - .
240 180 S S ) 3 { o | B
ﬁ e}
]—'—[ NEWY 2PBI NEWY 2PBD
NEWY CH90BI NEWY CH90BD
165 165
NEWY 3P NEWY 1P 90 90
= =2 e [
(e} (=}
NEWY 120BI NEWY 120BD > o —— -~ X - ~tL >
| Ers R B < TR S § L e e S
220 100 SEE LRES v is R N

ﬁ —_— 120 120 & CoERS > 3

NEWY 1PBI NEWY 1PBD

90 90

P Enlafotografia superior, conjunto formado por dos
sofas NEW YORK.
En la fotografia inferior, conjunto formado por
rinconera NEW YORK compuesta de NEWY CH110BI
y NEWY 3PBD y butaca NOR (ver p.155).

Top right: set comprising two NEW YORK sofas.

Bottom right: set comprising NEW YORK cornersofa
including NEWY CHI10BI and NEWY 3PBD and NOR
chair (see p.155).

Sur la photo supérieure, ensemble deux canapés

NEW YORK.

Dans la photo inférieure, ensemble canapé d’angle
composé de NEWY CH110BI et NEWY 3PBD et fauteuil
NOR (voir p.155).




DUOMO

Estructura de madera maciza con suspension combinada de cinchas elasticas y muelles Zig Zag.
Almohadones de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg dureza intermedia.
Almohadones de respaldo en mezcla de pluma y fibra.

Estructura con brazos desmontables.

Patas en madera barnizada.

Opcional con estructura desenfundable.

Cojines decorativos no incluidos.

Solid wood frame with a webbing straps + Zig Zag spring suspension.
Seat cushions in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort.
Back cushions in a feather and polyester fibre mix.

L
7
'

Frame with detachable armrests.
Varnished wood legs.

0

Optional: frame with removable cover.
Decorative cushions shown not included.

Structure en bois massif avec suspension combinée de sangles élastiques et ressorts No-sag.
Coussins d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté moyenne.

Coussins de dossier en mélange de plumes et fibre.

Structure avec accoudoirs amovibles.

A Pieds en bois verni.

Option avec structure déhoussable.
Coussins décoratifs non fournis.




v Duomo

Soféas Moédulos con 1brazo Chaiselongue Médulos rincén Medidas estandar
Sofas Module with 1 armrest Chaise longue Corner modules Standard dimensions
Canapés Modules avec 1 accoudoir Meéridienne Modules d’angle Mesures standard
DUOM 4P DUOM 2P DUOM 3PBI DUOM 3PBD DUOM CH108BI DUOM CH108BD DUOM RR DUOM RC 95

56

S M e O e T 3 o5 o
== = 7 3 s Al & Ak -

on

~ - i
240 175 & & @ { NPRE
(%) B
| i DUOM 2PBI DUOM 2PBD
DUOM CH90BI DUOM CH90BD
_ 155 _ 155 Pouf
DUOM 3P DUOM 1P : .90, .90, Pouf
‘ Pouf
== = 2 2
DUOM 140BI DUOM 140BD DUOMPSS  DUOM P8O
215 105
—_— R 140 140 DUOM TI DUOM TD o5 5
‘ — —
( | W H 135 135 {g ]
DUOM 1PBI DUOM 1PBD
90 90

A Conjunto formado por sofas DUOMO 240 cm y
butacas LUKE (ver p.169).

Set comprising DUOMO 240 cm sofas and LUKE
chairs (see p.169).

Ensemble canapés DUOMO 240 cm et fauteuils
LUKE (voir p.169).

— 84 — g5




Bt e ROBERT
N "!’ - - ™ [ r
.‘ﬁé@gﬁ;‘ L el W '

Estructura de madera maciza con suspension combinada de cinchas elasticas y muelles bicénicos.
Almohadones de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg dureza intermedia.

Estructura con brazos fijos, no desmontables.

Cojines rifioneros incluidos en pluma y fibra.

Zbcalo metéalico en negro.

Cojines decorativos no incluidos.

Solid wood frame with a webbing straps + biconical spring suspension.
Seat cushions in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort.
Frame with fixed armrests.

Lumbar cushions included in a feather and fibre mix.

Black metal base.

Decorative cushions shown not included.

Structure en bois massif avec suspension combinée de sangles élastiques et ressorts biconiques.
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Coussins d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté moyenne.
Structure avec accoudoirs fixes, non amovibles.

Coussins lombaires fournis en mélange de plumes et fibre.

Pietement métallique en noir.

Coussins décoratifs non fournis.



v Robert

Sofas Moédulos con 1brazo Chaiselongue Moédulos rincén Medidas estandar
Sofas Module with 1 armrest Chaise longue Corner modules Standard dimensions
Canapés Modules avec 1 accoudoir Méridienne Modules d’angle Mesures standard
ROBE 4P ROBE 2P ROBE 3PBI ROBE 3PBD ROBE CH105BI ROBE CH105BD ROBE RR 85
| — = 200 200 105 105 85 51/62
L1
== = i R i .
240 170 g 8 3 -
E?—l —
ROBE 2PBI ROBE 2PBD
160 160 Pouf

ROBE 3P ROBE 1P @ @ Moédulos sin brazos Pouf
% Module without armrests Pouf

Modules sans accoudoirs
210

ROBE 140BI ROBE 140BD ROBE P85

140 140 ROBE 100SB 85

= B8 = ml
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OSLO

Estructura de madera maciza con suspension combinada de cinchas elasticas y muelles Zig Zag.
Almohadones de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg dureza intermedia.
Almohadones de respaldo en mezcla de pluma y fibra.

Estructura con brazos fijos, no desmontables.

Cojines rifioneros incluidos en sofas pero no en sillén de 1 plaza.

Patas en madera barnizada.

Acabado con tachuelas 20 mm en frente y brazos. Opcional sin tachuelas.

Solid wood frame with a webbing straps + Zig Zag spring suspension.

Seat cushions in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort.

Back cushions in a feather and polyester rfibre mix.

Frame with fixed armrests.

Lumbar cushions included with sofas but not with 1-seater chair.

Varnished wood legs.

Finish with 20 mm studs on the front and armrests. Optional: without studs.

Structure en bois massif avec suspension combinée de sangles élastiques et ressorts No-sag.
Coussins d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté moyenne.

Coussins de dossier en mélange de plumes et fibre.

Structure avec accoudoirs fixes, non amovibles.

Coussins lombaires fournis avec le canapé, mais pas avec le fauteuil.

Pieds en bois verni.

Finition cloutée 20 mm sur partie frontale et accoudoirs. Option sans cloutage.




v Oslo

Sofas Medidas estandar
Sofas Standard dimensions
Canapés Mesures standard
OSLO 4P OSLO 2P 03 OSLO con tachuelas en frente OSLO estandar con tachuelas OSLO sin tachuelas
OSLO with studs on front completas en frente y brazos OSLO without studs
| B/, dard ith studs al h
b : . — OSLO clouté sur partie frontale Standard OSLO with studs along the OSLO non clouté
front and armrests
N
240 180 e % a & OSLO standard entierement clouté
N
E;‘;ﬂ sur partie frontale et accoudoirs
OSLO 3P OSLO 1P
210 86

==

A OSLO 3P con tachuelas en frente.
H OSLO 3P with studs on front.

OSLO 3P clouté sur partie frontale.

4 OSLO 3P con tachuelas completas en frente y brazos.
OSLO 3P with studs along the front and armrests.

OSLO 3P entierement clouté sur partie frontale et accoudoirs.

} Conjunto formado por sofas OSLO 3P y butacas
NOR 1P (ver p.155).

Set comprising OSLO 3P sofas and NOR 1P chairs
(see p.155).

Ensemble canapés OSLO 3P et fauteuils NOR 1P
(voir p.155).




ALEJANDRIA

Estructura de madera maciza con suspension combinada de cinchas elasticas y muelles Zig Zag.
Almohadones de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg dureza intermedia.
Almohadones de respaldo en mezcla de pluma y fibra.

Estructura con brazos fijos, no desmontables.

Distintas opciones de patas en madera barnizada.

Opcional con tachuelas.

Solid wood frame with a webbing straps + Zig Zag spring suspension.
Seat cushions in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort.
Back cushions in a feather and polyester fibre mix.

Frame with fixed armrests.

Different options in varnished wood legs.

Optional: with studs.

Structure en bois massif avec suspension combinée de sangles élastiques et ressorts No-sag.
Coussins d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté moyenne.

Coussins de dossier en mélange de plumes et fibre.

Structure avec accoudoirs fixes, non amovibles.

Plusieurs options de pieds en bois verni.

Option avec cloutage.




v Alejandria

Sofas Medidas estandar
Sofas Standard dimensions
Canapés Mesures standard

Sin tachuelas Con tachuelas Estandar torneada Despuntada Con casquillo Con ruedas
Without studs With studs Standard turned Straight With metal casing With wheels
Non clouté Clouté Standard tourné Epointé Avec sabots Avec roulettes




LAGUNA

Estructura de madera maciza con suspension combinada de cinchas elasticas y muelles Zig Zag.
Almohadones de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg dureza intermedia.
Almohadones de respaldo en mezcla de pluma y fibra.

Cojines decorativos no incluidos.

Estructura con brazos desmontables.

Acabado con tachuelas de 20 mm. Opcional acabado con vivo en lugar de tachuelas.

Patas en madera barnizada.

Solid wood frame with a webbing straps + Zig Zag spring suspension.
Seat cushions in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort.
Back cushions in a feather and polyester fibre mix.

Decorative cushions shown not included.

Frame with detachable armrests.

Finish with 20 mm studs. Optional: finish with piping instead of studs.
Varnished wood legs.

TR 11T ¥ TTPTRE T T YT f 3 Structure en bois massif avec suspension combinée de sangles élastiques et ressorts No-sag.

N | =

Coussins d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté moyenne.
Coussins de dossier en mélange de plumes et fibre.

Coussins décoratifs non fournis.

Structure avec accoudoirs amovibles.

Finition cloutée 20 mm. Option finition avec passepoil au lieu du cloutage.
Pieds en bois verni.
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v Laguna

Sofas Modulos con 1 brazo Chaiselongue Médulos rincon Medidas estandar
Sofas Module with 1 armrest Chaise longue Corner modules Standard dimensions
Canapés Modules avec 1 accoudoir Méridienne Modules d’angle Mesures standard
LAGU 3.5P LAGU 2P LAGU 3.5PBI LAGU 3.5PBD LAGU CH110BI LAGU CH110BD LAGU RR LAGU RC 98
LA 214 214 110 110 98 110 58
T i T 5 ks
5 5 [ ] = 3 o | o
240 180 1 vl { s
'S
=
@ @ LAGU 3PBI LAGU 3PBD
LAGU CH100BI LAGU CH100BD
194 194
LAGU 3P LAGU 1P E E 100 100
I % 8
(I_]%[r S =)
LAGU 2.5PBI LAGU 2.5PBD
220 116

H
B

LAGU 1PBI LAGU 1PBD

90

il
Hljc

LAGUNA opcién sin tachuelas LAGUNA estandar con tachuelas
LAGUNA without studs (optional) LAGUNA with studs (standard)
- LAGUNA option sans cloutage LAGUNA standard clouté
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CHESTER

Estructura de madera maciza con suspension combinada de cinchas elasticas y muelles Zig Zag.
Almohadones de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg dureza intermedia.
Estructura con brazos fijos, no desmontables.

Patas en madera barnizada. Opcién patas con ruedas.

Cojines decorativos no incluidos.

Solid wood frame with a webbing straps + Zig Zag spring suspension.
Seat cushions in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort.
Frame with fixed armrests.

Varnished wood legs. Optional: legs with wheels.

Decorative cushions shown not included.

Structure en bois massif avec suspension combinée de sangles élastiques et ressorts No-sag.
Coussins d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté moyenne.

Structure avec accoudoirs fixes, non amovibles.

Pieds en bois verni. Option de pieds a roulettes.

Coussins décoratifs non fournis.
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v Chester

Sofas Medidas estandar
Sofas Standard dimensions
Canapés Mesures standard
CHES 4P CHES 2P 98

CHES 3P CHES 1P

225 125

T
R

XX

0]
(XXX

CHESTER con patas con ruedas
CHESTER with legs with wheels
CHESTER avec pieds a roulettes

CHESTER con patas estandar
CHESTER with standard legs
CHESTER avec pieds standard




ARCA

Estructura de madera maciza con suspension combinada de cinchas elasticas y muelles Zig Zag.
Almohadones de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg dureza intermedia.
Almohadones de respaldo en mezcla de pluma y fibra.

Estructura con brazos fijos, no desmontables.

Zocalo de madera barnizada.

Cojines rulo decorativos incluidos en ARCA 4P, ARCA 3P y ARCA 2P.

Sillon ARCA 1P no incluye los cojines rulo decorativos.

Solid wood frame with a webbing straps + Zig Zag spring suspension.
Seat cushions in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort.
Back cushions in a feather and polyester fibre mix.

Frame with fixed armrests.

Varnished wood base.

Cylindrical cushions shown included with ARCA 4P, ARCA 3P & ARCA 2P.
ARCA 1P armchair does not come with cylindrical cushions shown.

Structure en bois massif avec suspension combinée de sangles élastiques et ressorts No-sag.
Coussins d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté moyenne.

Coussins de dossier en mélange de plumes et fibre.

Structure avec accoudoirs fixes, non amovibles.

Pietement en bois verni.

Coussins cylindriques décoratifs fournis avec ARCA 4P, ARCA 3P et ARCA 2P.

Le fauteuil ARCA 1P est livré sans coussins cylindriques décoratifs.
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Vv Arca

Sofas

Sofas

Canapés

ARCA 4P ARCA 2P

[ T i b i

240 170
ARCA 3P ARCA 1P
I_—— =
94

Medidas estandar
Standard dimensions
Mesures standard

94

57

91
29

574
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BASILEA

Estructura de madera maciza con suspension combinada de cinchas elasticas y muelles Zig Zag.
Colchoneta de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg dureza intermedia.
Almohadones de respaldo en mezcla de pluma y fibra.

Cojines rifioneros no incluidos.

Estructura con brazos desmontables.

Zocalo de madera barnizada.

Opciodn version con colchoneta acolchada con tirantes.

Opcioén respaldo mas alto a 95 cm con soporte.

Solid wood frame with a webbing straps + Zig Zag spring suspension.
Seat cushion in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort.
Back cushions in a feather and polyester fibre mix.

Small back cushions shown not included.

Frame with detachable armrests.

Varnished wood base.

Optional version: with quilted seat cushion.

Optional: higher back cushions at 95 cm with support.

Structure en bois massif avec suspension combinée de sangles élastiques et ressorts No-sag.
Coussin d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté moyenne.

Coussins de dossier en mélange de plumes et fibre.

Coussins lombaires non fournis.

Structure avec accoudoirs amovibles.

Pietement en bois verni.

Option version avec coussin d’assise capitonné.

Option dossier plus haut a 95 cm avec support.
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Vv Basilea

Sofas Medidas estandar
Sofas Standard dimensions
Canapés Mesures standard
BASI 4P BASI 2P 95

=) = -

240 175 % R
1 1 £
BASI 3P BASI 1P
215 105 A BASI 3P con respaldos estandar y colchoneta acolchada.

|

BASI 3P with standard back cushions and quilted seat cushion.

BASI 3P avec dossiers standard et coussin d’assise capitonné.

P> BASI 3P con respaldos mas altos y colchoneta lisa.
BASI 3P with higher back cushions and plain seat cushion.

BASI 3P avec dossiers plus hauts et coussin d’assise uni.
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GRIMAUD

Estructura de madera maciza con suspension combinada de cinchas elasticas y muelles Zig Zag.
Almohadones de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg dureza intermedia.
Almohadones de respaldo en mezcla de pluma y fibra.

Estructura con brazos fijos, no desmontables.

Zocalo en madera barnizada.

Cojines decorativos no incluidos.

Solid wood frame with a webbing straps + Zig Zag spring suspension.
Seat cushions in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort.
Back cushions in a feather and polyester fibre mix.

Frame with fixed armrests.

Varnished wood base.

Decorative cushions shown not included.

Structure en bois massif avec suspension combinée de sangles ¢élastiques et ressorts No-sag.
Coussins d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté moyenne.

Coussins de dossier en mélange de plumes et fibre.

Structure avec accoudoirs fixes, non amovibles.

Pietement en bois verni.

Coussins décoratifs non fournis.
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v Grimaud

Sofas
Sofas
Canapés

GRIM 4P

==

240

]

GRIM 3P

==

210

T

GRIM 2P

==

170

[T

Modulos con 1 brazo
Module with 1 armrest
Modules avec 1 accoudoir

GRIM 240PBI GRIM 240PBD
240 240
GRIM 3PBI GRIM 3PBD
192 192
\ \ \ \
GRIM 2PBI GRIM 2PBD
152 152

—

——

Chaiselongue
Chaise longue
Méridienne

GRIM CHS85BI

85

ozt
081

GRIM CH85BD

ozl
081
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Moédulos rincén
Corner modules
Modules d’angle

GRIM RR

87

Medidas estandar
Standard dimensions
Mesures standard

87

55

87
14

LL
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Sofas cama
Sofa beds

Canapes convertibles
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HARRY - VICTOR

Apertura rapida / Fast opening / Ouverture rapide

Mecanismo con apertura rapida por medio de rotacion del respaldo sobre el asiento.

La transformacioén en cama se realiza con un tinico movimiento sin necesidad de quitar los almohadones ni
del asiento ni del respaldo.

La estructura de malla electrosoldada permite acomodar un colchén de muelles de 14 cm de grosor y

200 cm de largo.

Existen otros tipos de colchones disponibles (espuma, viscoelastica, muelles ensacados, etc.).

La estructura esta construida en tubo de acero de alta resistencia y acabado con pintura al horno epoxi.
Estructura completamente desmontable provista de anclajes para facil montaje y desmontaje de brazos y
paneles frontal y trasero.

Asiento del mecanismo con cinchas elasticas.

Opcional: respaldo con hueco para almohadas y sistema de accionamiento de ruedas “Easymove”.

Rapid opening mechanism to convert the sofa into a bed with a single pull, without removing the seat and back
cushions.

The electrowelded mesh sleeping base houses a 14 cm-thick x 200 cm long spring mattress.

Other mattresses are available on request (foam, memory, pocket spring, etc.).

The frame is made from high-resistance cold-rolled steel tube, finished in an electro-statically deposited epoxy
resin and kiln-fired.

Fully removable frame comes with bayonet fixtures for easy mounting of armrests, and front and back panels.
The base of the mechanism is supported by elastic webbing.

Optional: back cushion with pocket for pillows; also: “Easymove” wheeled system option.

Mécanisme d’'ouverture rapide par rotation du dossier sur I'assise. Le lit se déplie en un seul mouvement sans
besoin de retirer les coussins d’assise ou de dossier.

Le sommier en treillis électrosoudé permet de loger un matelas a ressorts de 14 cm d’épaisseur et 200 cm de
longueur.

D’autres types de matelas sont disponibles (mousse, viscoélastique, ressorts ensachés, etc.).

Structure en tube d’acier haute résistance et finition époxy au four.

Structure entierement amovible avec systeme de fixation pour simplifier le montage /démontage des
accoudoirs et des panneaux avant et arriere.

Assise du mécanisme a 'aide de sangles élastiques.

En option: dossier avec espace de rangement pour oreillers et systeme d’actionnement de roulettes
“Easymove®.
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Opciodn sistema “Easymove” Opcién respaldos con huecos para almohadas
Optional “Easymove” system Optional backrests with pockets for pillows
Option systeme “Easymove” Option de dossier avec espace de rangement

pour oreillers
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HARRY

Almohadones de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg dureza intermedia.
Almohadones de respaldo en espuma de poliuretano suave.

Patas en madera barnizada. El mecanismo tiene sus propias patas interiores siempre en negro.
Opcional con estructura desenfundable.

Opcional respaldo con hueco para almohadas y sistema de accionamiento de ruedas “Easymove”.

Seat cushions in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort.

Back cushions in soft polyurethane foam.

Varnished wood legs. The mechanism has its own legs inside the structure (only available in black).
Optional: removable frame cover.

Optional: back cushion with pocket for pillows; also: “Easymove” wheeled system option.

Coussins d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté moyenne.

Coussins de dossier en mousse de polyuréthane douce.

Pieds en bois verni. Le mécanisme integre ses propres pieds intérieurs, toujours en noir.

Option avec structure déhoussable.

En option: dossier avec espace de rangement pour oreillers et systeme d’actionnement de roulettes

“Easymove*.
Soféas cama Medidas estandar
Sofa beds Standard dimensions
Canapés convertibles Mesures standard
HARR C160 HARR C140 HARR C115 HARR C75 95
== == == = 0
i
205 185 160 120 ® =
- - - - S o
160 140 115 75 *

(414
cle
[4¥4
(414
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VICTOR

Almohadones de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg dureza intermedia.
Almohadones de respaldo en espuma de poliuretano suave.

Patas en madera barnizada. El mecanismo tiene sus propias patas interiores siempre en negro.
Opcional con estructura desenfundable.

Opcional respaldo con hueco para almohadas y sistema de accionamiento de ruedas “Easymove”.

Seat cushions in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort.

Back cushions in soft polyurethane foam.

Varnished wood legs. The mechanism has its own legs inside the structure (only available in black).
Optional: with removable frame.

Optional: back cushion with pocket for pillows; also: “Easymove” wheeled system option.

Coussins d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté moyenne.

Coussins de dossier en mousse de polyuréthane douce.

Pieds en bois verni. Le mécanisme integre ses propres pieds intérieurs, toujours en noir.

Option avec structure déhoussable.

En option: dossier avec espace de rangement pour oreillers et systeme d’actionnement de roulettes

“Easymove*.

Soféas cama Medidas estandar
Sofa beds Standard dimensions
Canapés convertibles Mesures standard
VICT C160 VICT C140 VICT C115 VICT C75 95

== = (= = N"’S

90
72

222 202 177 137
160 140 15 75

87
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TAYLOR

Apertura rapida / Fast opening / Ouverture rapide

Mecanismo con apertura rapida por medio de rotacion del respaldo sobre el asiento.

La transformacioén en cama se realiza con un tinico movimiento sin necesidad de quitar los almohadones ni
del asiento ni del respaldo.

La estructura con lamas de madera ortopédicas permite acomodar un colchén de espuma de 11 cm de
grosor y 200 cm de largo.

Existen otros tipos de colchones disponibles (viscoelastica, muelles ensacados, etc.).

La estructura esta construida en tubo de acero de alta resistencia y acabado con pintura al horno epoxi.
Estructura completamente desmontable provista de anclajes para facil montaje y desmontaje de brazos y
paneles frontal y trasero.

Asiento del mecanismo con cinchas elasticas.
Opcional: respaldo con hueco para almohadas.

Rapid opening mechanism to convert the sofa into a bed with a single pull, without removing the seat and back
cushions.
The orthopaedic wooden slatted sleeping base houses an 11 cm thick x 200 cm long foam mattress.

Other mattresses are available on request (memory, pocket spring, etc.).

The frame is made from high-resistance cold-rolled steel tube, finished in an electro-statically deposited epoxy
resin and kiln-fired.

Fully removable frame comes with bayonet fixtures for easy mounting of armrests, and front and back panels.
The base of the mechanism is supported by elastic webbing.

Optional: back cushion with pocket for pillows.

Mécanisme d’ouverture rapide par rotation du dossier sur I'assise. Le lit se déplie en un seul mouvement sans
besoin de retirer les coussins d’assise et de dossier.

Le sommier en lattes orthopédiques permet de loger un matelas en mousse de 11 cm d’épaisseur et 200 cm
de longueur.

D’autres types de matelas sont disponibles (viscoélastique, ressorts ensachés, etc.).

Structure en tube d’acier haute résistance et finition époxy au four.

Structure entierement amovible avec systeme de fixation pour simplifier le montage/démontage des
accoudoirs et des panneaux avant et arriére.

Assise du mécanisme a 'aide de sangles élastiques.

En option: dossier avec espace de rangement pour oreillers.
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TAYLOR

Almohadones de asiento en espuma de poliuretano densidad 35 kg dureza intermedia.
Almohadones de respaldo en espuma de poliuretano suave.

Patas metalicas en negro.

Opcional respaldo con hueco para almohadas.

Seat cushions in polyurethane foam, density 35 kg, medium comfort.
Back cushions in soft polyurethane foam.

Black metal legs.

Optional: back cushion with pocket for pillows.

Coussins d’assise en mousse de polyuréthane densité 35 kg dureté moyenne.
Coussins de dossier en mousse de polyuréthane douce.

Pieds en métal noir.

En option: dossier avec espace de rangement pour oreillers.

Soféas cama Medidas estandar
Sofa beds Standard dimensions
Canapés convertibles Mesures standard
TAYL 160 TAYL 140 TAYL 120 TAYL 75 100
== B B2 B —
197 177 157 112 £
N
160 140 120 75 &
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